
Lev
Chapter 9

Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)

1֙ וַיְהִי
E–foi
H1961

בַּיּ֣וֹם
no–dia
H3117

י הַשְּׁמִינִ֔
o–oitavo
H8066

קָרָ֣א
chamou
H7121

ה מֹשֶׁ֔
Mosheh
H4872

ן לְאַהֲרֹ֖
a–'Aharon
H0175

וּלְבָנָי֑ו
e–a–seus–filhos

וּלְזִקְנֵי֖
e–aos–anciãos–de
H2205

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Yisra'el
H3478

E aconteceu, ao dia oitavo, que Moysés chamou a Aarão e seus filhos, e os anciãos de Israel,

וַיֹּ֣אמֶר2
E–disse
H0559

ל־ אֶֽ
a
H0413

ן אַהֲרֹ֗
'Aharon
H0175

קַח־
Toma
H3947

ךָ לְ֠
para–ti

עֵגֶ֣ל
bezerro
H5695

בֶּן־
filho–de

ר בָּקָ֧
gado
H1241

את לְחַטָּ֛
para–hattat

יִל וְאַ֥
e–carneiro

לְעֹלָ֖ה
para–'olah

תְּמִימִ֑ם
perfeitos
H8549

ב וְהַקְרֵ֖
e–oferece
H7126

לִפְנֵי֥
diante–de
H6440

יְהוָֽה׃
YHWH
H3068

E disse a Aarão: Toma-te um bezerro, para expiação do peccado, e um carneiro para holocausto, sem mancha: e 
traze-os perante o Senhor.

וְאֶל־3
E–aos
H0413

בְּנֵי֥
filhos–de

יִשְׂרָאֵ֖ל
Yisra'el
H3478

ר תְּדַבֵּ֣
falarás
H1696

ר לֵאמֹ֑
dizendo
H0559

קְח֤וּ
Tomai
H3947

שְׂעִיר־
bode–de

עִזִּים֙
cabras
H5795

את לְחַטָּ֔
para–hattat

גֶל וְעֵ֨
e–bezerro
H5695

וָכֶבֶ֧שׂ
e–cordeiro
H3532

בְּנֵי־
filhos–de

שָׁנָה֛
ano
H8141

ם תְּמִימִ֖
perfeitos
H8549

ה׃ לְעֹלָֽ
para–'olah

Depois fallarás aos filhos de Israel, dizendo: Tomae um bode para expiação do peccado, e um bezerro, e um 
cordeiro d'um anno, sem mancha, para holocausto:

וְשׁ֨וֹר4
E–boi
H7794

יִל וָאַ֜
e–carneiro

ים לִשְׁלָמִ֗
para–shelamim
H8002

֙ לִזְבֹּחַ֙
para–sacrificar
H2076

לִפְנֵי֣
diante–de
H6440

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

וּמִנְחָ֖ה
e–minhah
H4503

בְּלוּלָה֣
misturada

מֶן בַשָּׁ֑
no–óleo
H8081

י כִּ֣
porque

הַיּ֔וֹם
hoje
H3117

יְהוָה֖
YHWH
H3068

נִרְאָ֥ה
aparecerá
H7200

ם׃ אֲלֵיכֶֽ
a–vós
H0413

Tambem um boi e um carneiro por sacrificio pacifico, para sacrificar perante o Senhor, e offerta de manjares, 
amassada com azeite: porquanto hoje o Senhor vos apparecerá.

וַיִּקְח֗ו5ּ
E–tomaram
H3947

אֵת֚
(a)
H0853

ר אֲשֶׁ֣
que

צִוָּ֣ה
ordenou
H6680

ה מֹשֶׁ֔
Mosheh
H4872

אֶל־
para
H0413

פְּנֵי֖
face–de
H6440

הֶל אֹ֣
tenda–de
H0168

מוֹעֵד֑
reunião
H4150

֙ יִּקְרְבוּ וַֽ
e–aproximou–se
H7126

כָּל־
toda
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
a–congregação
H5712

עַמְד֖וּ וַיַּֽ
e–ficaram–de–pé
H5975

לִפְנֵי֥
diante–de
H6440

יְהוָֽה׃
YHWH
H3068

Então trouxeram o que ordenou Moysés, diante da tenda da congregação, e chegou-se toda a congregação, e se 
poz perante o Senhor.
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וַיֹּ֣אמֶר6
E–disse
H0559

ה מֹשֶׁ֔
Mosheh
H4872

זֶה֧
Esta
H2088

הַדָּבָ֛ר
é–a–coisa
H1697

אֲשֶׁר־
que

צִוָּ֥ה
ordenou
H6680

יְהוָה֖
YHWH
H3068

תַּעֲשׂ֑וּ
fareis

א וְיֵרָ֥
e–aparecerá
H7200

אֲלֵיכֶ֖ם
a–vós
H0413

כְּב֥וֹד
glória–de
H3519

יְהוָֽה׃
YHWH
H3068

E disse Moysés: Esta coisa que o Senhor ordenou fareis: e a gloria do Senhor vos apparecerá.

אמֶר7 וַיֹּ֨
E–disse
H0559

ה מֹשֶׁ֜
Mosheh
H4872

ל־ אֶֽ
a
H0413

ן אַהֲרֹ֗
'Aharon
H0175

קְרַ֤ב
Aproxima–te
H7126

אֶל־
ao
H0413

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
altar
H4196

ה וַעֲשֵׂ֞
e–faze

אֶת־
(a)
H0853

אתְךָ֙ חַטָּֽ
tua–hattat

וְאֶת־
e–(a)
H0853

ךָ לָתֶ֔ עֹ֣
tua–'olah

ר וְכַפֵּ֥
e–faze–expiação

עַדְךָ֖ בַּֽ
por–ti
H1157

וּבְעַד֣
e–pelo
H1157

הָעָם֑
povo

ה וַעֲשֵׂ֞
e–faze

אֶת־
(a)
H0853

ן קָרְבַּ֤
oferta–de

הָעָם֙
o–povo

ר וְכַפֵּ֣
e–faze–expiação

ם עֲדָ֔ בַּֽ
por–eles
H1157

ר כַּאֲשֶׁ֖
como

צִוָּ֥ה
ordenou
H6680

יְהוָֽה׃
YHWH
H3068

E disse Moysés a Aarão: Chega-te ao altar, e faze a tua expiação de peccado e o teu holocausto; e faze expiação 
por ti e pelo povo: depois faze a offerta do povo, e faze expiação por elles, como ordenou o Senhor.

ב8 וַיִּקְרַ֥
E–aproximou–se
H7126

ן אַהֲרֹ֖
'Aharon
H0175

אֶל־
ao
H0413

חַ הַמִּזְבֵּ֑
altar
H4196

וַיִּשְׁחַ֛ט
e–abateu

אֶת־
(a)
H0853

עֵ֥גֶל
bezerro–de
H5695

את הַחַטָּ֖
a–hattat

אֲשֶׁר־
que

לֽוֹ׃
para–ele

Então Aarão se chegou ao altar, e degolou o bezerro da expiação que era por elle.

יַּקְרִבו9ּ וַ֠
E–aproximaram
H7126

י בְּנֵ֨
filhos–de

ן אַהֲרֹ֣
'Aharon
H0175

אֶת־
(a)
H0853

֮ הַדָּם
o–sangue
H1818

אֵלָיו֒
a–ele
H0413

ל וַיִּטְבֹּ֤
e–mergulhou
H2881

אֶצְבָּעוֹ֙
seu–dedo
H0676

ם בַּדָּ֔
no–sangue
H1818

ן וַיִּתֵּ֖
e–colocou
H5414

עַל־
sobre

קַרְנ֣וֹת
chifres–de

חַ הַמִּזְבֵּ֑
o–altar
H4196

וְאֶת־
e–(a)
H0853

ם הַדָּ֣
o–sangue
H1818

ק יָצַ֔
derramou
H3332

אֶל־
para
H0413

יְס֖וֹד
base–de
H3247

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
o–altar
H4196

E os filhos d'Aarão trouxeram-lhe o sangue, e molhou o seu dedo no sangue, e o poz sobre os cornos do altar; e 
o resto do sangue derramou á base do altar.

וְאֶת־10
E–(a)
H0853

לֶב הַחֵ֨
a–gordura
H2459

וְאֶת־
e–(a)
H0853

הַכְּלָיֹ֜ת
os–rins
H3629

וְאֶת־
e–(a)
H0853

הַיֹּתֶ֤רֶת
o–apêndice
H3508

מִן־
do

הַכָּבֵד֙
fígado
H3516

מִן־
da

את הַחַ֣טָּ֔
hattat

יר הִקְטִ֖
queimou

חָה הַמִּזְבֵּ֑
sobre–o–altar
H4196

ר כַּאֲשֶׁ֛
como

צִוָּ֥ה
ordenou
H6680

יְהוָה֖
YHWH
H3068

אֶת־
(a)
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
Mosheh
H4872

Mas a gordura, e os rins, e o redenho do figado de expiação do peccado queimou sobre o altar, como o Senhor 
ordenara a Moysés.
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וְאֶת־11
E–(a)
H0853

ר הַבָּשָׂ֖
a–carne
H1320

וְאֶת־
e–(a)
H0853

הָע֑וֹר
a–pele
H5785

שָׂרַ֣ף
queimou
H8313

שׁ בָּאֵ֔
no–fogo
H0784

מִח֖וּץ
fora–de
H2351

מַּחֲנֶֽה׃ לַֽ
o–acampamento
H4264

Porém a carne e o coiro queimou com fogo fóra do arraial.

וַיִּשְׁחַ֖ט12
E–abateu

אֶת־
(a)
H0853

הָעֹלָה֑
a–'olah

יַּמְצִאוּ וַ֠
e–apresentaram
H4672

י בְּנֵ֨
filhos–de

ן אַהֲרֹ֤
'Aharon
H0175

֙ אֵלָיו
a–ele
H0413

אֶת־
(a)
H0853

ם הַדָּ֔
o–sangue
H1818

הוּ וַיִּזְרְקֵ֥
e–aspergiu–o
H2236

עַל־
sobre

חַ הַמִּזְבֵּ֖
o–altar
H4196

יב׃ סָבִֽ
ao–redor
H5439

Depois degolou o holocausto, e os filhos d'Aarão lhe entregaram o sangue, e espargiu-o sobre o altar em redor.

וְאֶת־13
E–(a)
H0853

ה הָעֹלָ֗
a–'olah

יאוּ הִמְצִ֧
apresentaram
H4672

אֵלָי֛ו
a–ele
H0413

יהָ לִנְתָחֶ֖
em–seus–pedaços
H5409

וְאֶת־
e–(a)
H0853

אשׁ ֹ֑ הָר
a–cabeça

וַיַּקְטֵ֖ר
e–queimou

עַל־
sobre

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
o–altar
H4196

Tambem lhe entregaram o holo-* *causto nos seus pedaços, com a cabeça; e queimou-o sobre o altar.

ץ14 וַיִּרְחַ֥
E–lavou
H7364

אֶת־
(a)
H0853

רֶב הַקֶּ֖
as–entranhas
H7130

וְאֶת־
e–(a)
H0853

הַכְּרָעָיִ֑ם
as–pernas
H3767

וַיַּקְטֵ֥ר
e–queimou

עַל־
sobre

הָעֹלָ֖ה
a–'olah

חָה׃ הַמִּזְבֵּֽ
sobre–o–altar
H4196

E lavou a fressura e as pernas, e as queimou sobre o holocausto no altar.

ב15 וַיַּקְרֵ֕
E–fez–chegar
H7126

אֵ֖ת
(a)
H0853

ן קָרְבַּ֣
oferta–de

הָעָם֑
o–povo

ח וַיִּקַּ֞
e–tomou
H3947

אֶת־
(a)
H0853

שְׂעִ֤יר
bode–de

חַטָּאת֙ הַֽ
a–hattat

ר אֲשֶׁ֣
que

ם לָעָ֔
para–o–povo

וַיִּשְׁחָטֵ֥הוּ
e–abateu–o

הוּ יְחַטְּאֵ֖ וַֽ
e–fez–expiação–com–ele
H2398

כָּרִאשֽׁוֹן׃
como–o–primeiro
H7223

Depois fez chegar a offerta do povo, e tomou o bode da expiação do peccado, que era do povo, e o degolou, e o 
preparou por expiação do peccado, como o primeiro.

ב16 וַיַּקְרֵ֖
E–fez–chegar
H7126

אֶת־
(a)
H0853

הָעֹלָה֑
a–'olah

הָ יַּעֲשֶׂ֖ וַֽ
e–fez–ela

ט׃ כַּמִּשְׁפָּֽ
conforme–o–regulamento
H4941

Fez tambem chegar o holocausto, e o preparou segundo o rito.

17֮ וַיַּקְרֵב
E–fez–chegar
H7126

אֶת־
(a)
H0853

הַמִּנְחָה֒
a–minhah
H4503

א וַיְמַלֵּ֤
e–encheu
H4390

כַפּוֹ֙
sua–palma
H3709

נָּה מִמֶּ֔
dela

וַיַּקְטֵ֖ר
e–queimou

עַל־
sobre

חַ הַמִּזְבֵּ֑
o–altar
H4196

מִלְּבַ֖ד
além–de
H0905

עֹלַ֥ת
'olah–de

קֶר׃ הַבֹּֽ
a–manhã
H1242

E fez chegar a offerta de manjares, e a sua mão encheu d'ella, e a queimou sobre o altar, além do holocausto da 
manhã.
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וַיִּשְׁחַ֤ט18
E–abateu

אֶת־
(a)
H0853

הַשּׁוֹר֙
o–boi
H7794

וְאֶת־
e–(a)
H0853

יִל הָאַ֔
o–carneiro

זֶבַ֥ח
sacrifício–de
H2077

ים הַשְּׁלָמִ֖
os–shelamim
H8002

ר אֲשֶׁ֣
que

לָעָם֑
para–o–povo

יַּמְצִאוּ וַ֠
e–apresentaram
H4672

י בְּנֵ֨
filhos–de

ן אַהֲרֹ֤
'Aharon
H0175

אֶת־
(a)
H0853

הַדָּם֙
o–sangue
H1818

יו אֵלָ֔
a–ele
H0413

הוּ וַיִּזְרְקֵ֥
e–aspergiu–o
H2236

עַל־
sobre

חַ הַמִּזְבֵּ֖
o–altar
H4196

יב׃ סָבִֽ
ao–redor
H5439

Depois degolou o boi e o carneiro em sacrificio pacifico, que era do povo; e os filhos de Aarão entregaram-lhe o 
sangue, que espargiu sobre o altar em redor,

וְאֶת־19
E–(a)
H0853

ים הַחֲלָבִ֖
as–gorduras
H2459

מִן־
do

הַשּׁ֑וֹר
boi
H7794

וּמִן־
e–do

יִל הָאַ֔
carneiro

אַלְיָה֤ הָֽ
a–cauda–gorda
H0451

מְכַסֶּה֙ וְהַֽ
e–a–que–cobre
H4374

וְהַכְּלָיֹ֔ת
e–os–rins
H3629

רֶת וְיֹתֶ֖
e–apêndice–de
H3508

ד׃ הַכָּבֵֽ
o–fígado
H3516

Como tambem a gordura do boi e do carneiro, a cauda, e o que cobre a fressura, e os rins, e o redenho do figado.

ימו20ּ וַיָּשִׂ֥
E–colocaram

אֶת־
(a)
H0853

ים הַחֲלָבִ֖
as–gorduras
H2459

עַל־
sobre

הֶחָז֑וֹת
os–peitos
H2373

וַיַּקְטֵ֥ר
e–queimou

ים הַחֲלָבִ֖
as–gorduras
H2459

חָה׃ הַמִּזְבֵּֽ
sobre–o–altar
H4196

E pozeram a gordura sobre os peitos, e queimou a gordura sobre o altar;

וְאֵת21֣
E–(a)
H0853

הֶחָז֗וֹת
os–peitos
H2373

וְאֵת֙
e–(a)
H0853

שׁ֣וֹק
coxa–de
H7785

ין הַיָּמִ֔
a–direita
H3225

הֵנִי֧ף
moveu

ן אַהֲרֹ֛
'Aharon
H0175

תְּנוּפָ֖ה
oferta–movida
H8573

לִפְנֵי֣
diante–de
H6440

יְהוָה֑
YHWH
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֖
como

צִוָּ֥ה
ordenou
H6680

ׁה׃ מֹשֶֽ
Mosheh
H4872

Mas os peitos e a espadua direita Aarão moveu por offerta de movimento perante o Senhor, como Moysés tinha 
ordenado.

א22 וַיִּשָּׂ֨
E–levantou
H5375

ן אַהֲרֹ֧
'Aharon
H0175

אֶת־
(a)
H0853

]ידו[
[sua–mão]
H3027

יו( )יָדָ֛
suas–mãos
H3027

אֶל־
para
H0413

הָעָ֖ם
o–povo

יְבָרְכֵם֑ וַֽ
e–abençoou–os
H1288

רֶד וַיֵּ֗
e–desceu
H3381

ת מֵעֲשֹׂ֧
de–fazer

את חַטָּ֛ הַֽ
a–hattat

וְהָעֹלָ֖ה
e–a–'olah

ים׃ וְהַשְּׁלָמִֽ
e–os–shelamim
H8002

Depois Aarão levantou as suas mãos ao povo e os abençoou; e desceu, havendo feito a expiação do peccado, e o 
holocausto, e a offerta pacifica.

א23 ֹ֨ וַיָּב
E–entrou
H0935

ה מֹשֶׁ֤
Mosheh
H4872

֙ וְאַהֲרֹן
e–'Aharon
H0175

אֶל־
na
H0413

הֶל אֹ֣
tenda–de
H0168

ד מוֹעֵ֔
reunião
H4150

וַיֵּ֣צְא֔וּ
e–saíram
H3318

יְבָרֲכ֖וּ וַֽ
e–abençoaram
H1288

אֶת־
(a)
H0853

הָעָם֑
o–povo

א וַיֵּרָ֥
e–apareceu
H7200

כְבוֹד־
glória–de
H3519

יְהוָה֖
YHWH
H3068

אֶל־
a
H0413

כָּל־
todo
H3605

ם׃ הָעָֽ
o–povo

Então entraram Moysés e Aarão na tenda da congregação: depois sairam, e abençoaram ao povo; e a gloria do 
Senhor appareceu a todo o povo,

https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7794.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2236.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/7794.htm
https://biblehub.com/hebrew/451.htm
https://biblehub.com/hebrew/4374.htm
https://biblehub.com/hebrew/3629.htm
https://biblehub.com/hebrew/3508.htm
https://biblehub.com/hebrew/3516.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/2373.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2373.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7785.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/8573.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm


צֵא24 וַתֵּ֤
E–saiu
H3318

אֵשׁ֙
fogo
H0784

מִלִּפְנֵי֣
de–diante–de
H6440

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

֙ וַתֹּא֙כַל
e–consumiu
H0398

עַל־
sobre

חַ הַמִּזְבֵּ֔
o–altar
H4196

אֶת־
(a)
H0853

הָעֹלָ֖ה
a–'olah

וְאֶת־
e–(a)
H0853

הַחֲלָבִ֑ים
as–gorduras
H2459

וַיַּ֤רְא
e–viu
H7200

כָּל־
todo
H3605

הָעָם֙
o–povo

נּוּ וַיָּרֹ֔
e–gritaram–de–alegria

יִּפְּל֖וּ וַֽ
e–caíram
H5307

עַל־
sobre

ם׃ פְּנֵיהֶֽ
suas–faces
H6440

Porque o fogo saiu de diante do Senhor, e consumiu o holocausto e a gordura sobre o altar: o que vendo todo o 
povo , jubilaram e cairam sobre as suas faces.
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